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Zwloki ptynely podziemnym kanatem $ciekowym w strumieniu
nieczystosci. Ciato chtopca byto rozdete, nadgryzione przez szczury
i pozbawione butéw, spodni i koszuli. W obl¢zonym miescie nic
nie moglo si¢ zmarnowac.

Obergruppentfiihrer SS Jakob Sporrenberg ominat trupa i brnat
dalej w $mierdzacej mazi pelnej odpadkow i fekaliow, krwi i
wydzielin. Wilgotny kawatek materiatu, ktérym zakryt sobie nos
iusta niewiele pomagal w walce ze smrodem. Oto, czym si¢ konczy
wielka wojna. Wladcy Europy, ktérzy jak szczury uciekaja
$mierdzacymi kanatami. Ale jak rozkaz, to rozkaz.

W gbrze trwata kanonada rosyjskiej artylerii, ktéra ostrzeliwata
miasto. Kazdy kolejny wybuch Jakob odczuwat jak cios wymierzony
jemu osobiscie. Rosjanie wdarli si¢ juz na teren miasta,
zbombardowali lotnisko, ich czotgi chrzescily na ulicznym bruku,
a transportery opancerzone dotarlty juz do Kaiserstrasse.
Srédmiejska arterie zamieniono w ladowisko dla samolotéw,
znakujagc je po bokach rzedami beczek z plonaca ropa.
Wydobywajacy si¢ z nich czarny dym mieszal si¢ z dymami
pozardw 1 jeszcze bardziej zasnuwal poranne niebo, nie pozwalajac
przebi¢ si¢ promieniom wstajacego stonica. Walczono o kazda ulice
i kazdy dom od piwnic az po dach.

Kazdy dom jest twierdzg.



Tak brzmiat ostatni rozkaz wydany ludnosci cywilnej przez
gauleitera Hankego. Miasto mialo si¢ broni¢ do konca. Od tego
zalezata przysztos¢ Trzeciej Rzeszy.

Od tego i od powodzenia misji Jakoba Sporrenberga.

— Mach schnell — upomniat idgcych za nim ludzi.

Jego oddziat Sicherheitsdienst, zwany komandem ewakuacyjnym,
liczyt czternastu ludzi, ktérzy szli za nim po kolana w §mierdzacej
brei. Wszyscy byli ubrani na czarno, w rekach mieli bron, a na
plecach ciezkie plecaki. Srodek grupy tworzyli czterej najroslejsi —
byli dokerzy z portéw Morza Pétnocnego — niosacy kilka skrzyn
na dragach trzymanych na ramionach.

Rosjanie nie bez powodu z taka zajadloscia atakowali to
nieznajdujace si¢ na gtéwnej linii natarcia miasto, lezace u podnoéza
Sudetéw na pograniczu Niemiec i Polski. Festung Breslau stanowita
brame do ciaggnacych si¢ dalej terenéw goérskich, gdzie wigzniowie
dowozeni z obozu koncentracyjnego w Gross-Rosen przez ostatnie
dwa lata drazyli tunele i pieczary w zboczu jednej z gor. Postugujac
si¢ tadunkami wybuchowymi i kilofami, wydrazyli blisko sto
kilometréw tuneli w jednym tylko celu: by uchroni¢ przed
dociekliwoscig aliantéw pewien $cidle tajny projekt:

Der Riese... Olbrzym.

Mimo wszystko wiesci o prowadzonych pracach trafity do wielu
niepowotanych uszu. By¢ moze kto$ mieszkajacy w poblizu kopalni
zaczat rozpowiada¢ o tajemniczych chorobach i nagtych zgonach
nekajacych miejscowa ludnosé.

Gdyby tylko mieli wigcej czasu na dokonczenie badan...

Jakob Sporrenberg az si¢ wzdrygnat. Wprawdzie poza nazwa
Scisle tajnego projektu — Chronos — nie znat zbyt wielu szczeg6tow,
wiedziat wystarczajaco duzo. Widzial zwloki ludzi uzywanych do
doswiadczen i styszal ich krzyki...

Przerazajace.

To jedyne okreslenie, jakie przychodzito mu do gtowy i mrozito
krew w zytach.

Przeprowadzenie egzekucji grupy naukowcéw nie sprawito mu
zadnych trudnosci. Szes¢dziesigcioro dwoje kobiet i mezczyzn
wyprowadzono na zewnatrz i zabito dwoma strzatami w tyt gtowy.



Nikt nie mégt sie dowiedzie¢, co naprawde dziato si¢ w czelu$ciach
kopalni Wenceslas, ani co si¢ w niej znajdowato. Darowano zycie
tylko jednej osobie z personelu naukowego.

Doktor Toli Hirszfeld.

Jakob styszat za plecami, jak z wysitkiem wlecze si¢ z re¢kami
zwigzanymi na plecach, niemal ciggnicta przez jednego z jego
ludzi. Wysoka, niespetna trzydziestoletnia, obdarzona przez nature
nieduzymi piersiami, roztozystymi biodrami i zgrabnymi nogami,
miata dlugie czarne wlosy i mlecznobialg cere, ktéra od wielu
miesigcy byla pozbawiona $wiatla stonecznego. Zginglaby wraz z
pozostatymi gdyby nie to, ze jej ojciec, Hugo Hirszfeld, kierownik
naukowy projektu Oberarbeitsleiter, ostatecznie ujawnil swa
zdradziecka nature potkrwi Zyda i podjat probe zniszczenia
dokumentacji prowadzonych badan. Na szczescie jednemu ze
straznikow udato si¢ temu zapobiec i zastrzeli¢ go, nim zdazyt
zdetonowa¢ tadunek wybuchowy w swym podziemnym gabinecie.
To, ze musial pozosta¢ przy zyciu kto§ majacy pelng wiedze o
programie Die Glocke po to, by méc w przysziosci kontynuowaé
prace, uratowalo zycie jego corce. Bedac jak ojciec wybitnym
naukowcem, Tola Hirszfeld znala szczegéty programu lepiej niz
ktokolwiek z pozostalych pracownikéw naukowych.

Ale z géry byto wiadomo, ze tatwo nie péjdzie.

Ogladajac sie za siebie, Jakob widziat w jej oczach jarzacy sie
gniew 1 czul emanujacg z niej nienawis¢, ale wiedzial, ze w koncu,
wzorem ojca, podejmie z nimi wspdtprace. Jakob umial sobie
radzi¢ z Juden, a juz szczegdlnie z mieszancami. Mischlinge. Ci byli
najgorsi... Niemcy z domieszka krwi zydowskiej. W sitach zbrojnych
Trzeciej Rzeszy stuzylo okolo stu tysiecy Mischlinge, Zydéw w
niemieckich mundurach. Stosowanie wyjatkéw w egzekwowaniu
nazistowskich przepiséw rasowych pozwalato takim mieszancom
stuzy¢ Trzeciej Rzeszy i w ten sposéb uchodzi¢ z zyciem.
Kazdorazowo wymagato to indywidualnej zgody i zwykle tacy
Mischlinge okazywali si¢ najgorliwszymi wykonawcami rozkazéw.
Musieli codziennie udowadniaé, ze lojalno$¢ wobec Rzeszy jest dla
nich wazniejsza od rasy.

Ale Jakob i tak nigdy im do konca nie ufat, a postepek ojca Toli



dowodzit, ze jego podejrzliwos¢ byta uzasadniona. Préba sabotazu
podjeta przez doktora go nie zaskoczyla. Juden zastuguja tylko na
eksterminacje, nie na zaufanie.

Tyle ze w papierach Hugo Hirszfelda widnial podpis samego
Fiithrera, ktory osobiscie wyrazil zgode nie tylko na zatrudnienie
ojca i corki, ale takze na oszczedzenie wiekowych rodzicow
doktora, ktorzy mieszkali gdzies w srodkowych Niemczech. I o ile
Jakob nie miat za grosz zaufania do Mischlinge, o tyle nieztomnie
wierzyl, ze Fiihrer zawsze podejmuje stuszne decyzje. Rozkaz nie
pozostawial cienia watpliwosci: wywiez¢ z kopalni wszystko, co
pozwoli kontynuowa¢ prace, resztg zniszczyc.

A to wymagalo pozostawienia tej kobiety przy zyciu.

Jej 1 tego niemowlaka.

Miesigczne niemowle plei meskiej, rasy zydowskiej, opatulono
i wlozono do plecaka. Wcze$niej podano mu lekki S$rodek
uspokajajacy, by nie zdradzito ich kwileniem.

Ten bekart sprawial, ze Jakob byt sfrustrowany i czul odraze do
catej sytuacji. Bo oto najszczytniejsze plany i nadzieje Trzeciej
Rzeszy znalazly si¢ nagle w malenkich raczkach zydowskiego
noworodka. Na samg mysl o tym diawita go wsciektos¢ i chetnie
nadzialby szczeniaka na bagnet. Ale rozkaz to rozkaz.

Widzial tez spojrzenia Toli, jakimi obrzucata niemowle. W jej
oczach byta zawzieto$é, ale i zal. Do jej obowigzkéw nalezala nie
tylko praca naukowa pod kierunkiem ojca, ale takze pelnienie roli
zastepczej matki malca — usypianie go i karmienie. To dziecko byto
wlasciwie jedynym powodem, dla ktérego zgodzita si¢
wspolpracowad. Zagrozenie jego zycia ostatecznie przechylito szale
i sktonito Tole do ustepstw wobec zadan Jakoba.

Pocisk z mozdzierza rozerwat sie tak blisko nad ich gtowami,
ze wszyscy przyklekli, czujac nieznosne dzwonienie w uszach.
Betonowe sklepienie zatrzeszczalo i na ich glowy posypal si¢
cementowy pyt.

Jakob zaklat pod nosem i podniést si¢ pierwszy.

Podszedt jego zastepca Oskar Henricks i pokazal odchodzaca
w bok odnoge kanatu.

— Pojdziemy tamtedy, Herr Obergruppenfithrer. To stary



burzowiec. Z planu miasta wynika, ze gléwny kanal burzowy
dochodzi do rzeki w poblizu Wyspy Katedralnej.

Jakob skinat gtowa. W poblizu wyspy powinny na nich czekaé
dwie zamaskowane kanonierki z zalogg ztozong z cztonkéw ich
komanda. Sg juz blisko.

Ruszyl ze zdwojona energia, wstuchujac si¢ w przybierajace na
sile rosyjskie bombardowanie nad glowami. Wzmozona kanonada
$wiadczyta zapewne o tym, ze wrdg szykuje sie¢ do ostatecznego
szturmu. Jakob nie mial watpliwosci, ze losy miasta sg przesadzone.

Dotarl do odnogi i wspial si¢ na betonowy prog, ktérym
zaczynat si¢ kanal burzowy. Buty nasigknigte obrzydliwg mazig z
kanatu $ciekowego zaskrzypialy na suchym betonowym dnie
burzowca, a rozsiewany przez nie dtawigcy smrod fekaliéw zdawat
si¢ jeszcze intensywniejszy. Kanat $ciekowy nie pozwalal o sobie
zapomniec.

Reszta oddzialu ruszyla za nim.

Jakob oéwietlit latarka ciagnacy sie przed nimi burzowiec.
Wydato mu sig, ze wyczuwa $wiezszy powiew, i to dodato mu sit.
Do konca przeprawy, a tym samym do wypelnienia powierzonej
mu misji, bylo juz bardzo blisko. Nim Rosjanie dotrag do pelnego
szczuréw podziemnego labiryntu kopalni Wenceslas, jego oddziat
bedzie juz na drugim kranicu Slaska, a w kopalni powita ich jeszcze
pare zastawionych przez niego min putapek. Na Ruskich i ich
sprzymierzencow nie czekato w tamtych gorach nic poza $miercia.

Pokrzepiony ta mysla, szybko posuwal si¢ w strone coraz
wyrazniej odczuwalnego pradu $wiezego powietrza. Dno kanatu
lekko opadalo i cata grupa przyspieszyla kroku. Dodatkowo
mobilizowata ich cisza, jaka nagle zapadta na gérze. Znaczylo to
zapewne, ze Rosjanie przystapili do szturmu.

Zostato im bardzo malo czasu. Juz niedtugo rzekg nie da sie
uciec.

Jakby wyczuwajac ogarniajace wszystkich napiecie, niemowle
zaczeto cicho ptaka¢. Widocznie $rodek uspokajajacy przestat
dzialaé. Zreszta Jakob uprzedzit sanitariusza, ze ilo$¢ srodka ma
by¢ bardzo mata. Batl sie, ze wicksza dawka mogtaby dziecku
zaszkodzi¢. Moze jednak si¢ przeliczyt...



Placz niemowlaka przybieral na sile.

Gdzies dalej, na pétnocy, ustyszeli wybuch pojedynczego pocisku
mozdzierzowego.

Placz zaczynal przechodzi¢ w krzyk, ktory zwielokrotnionym
echem odbijat si¢ od kamiennych $cian tunelu.

— Uciszcie tego bachora! — rzucit Jakob do zotnierza niosacego
niemowlaka.

Chudy jak tyczka zolnierz o ziemistej cerze zsunagt z ramion
plecak, przy okazji stracajac tez z glowy czapke. Zaczal
rozsznurowywacé plecak, co jeszcze bardziej wzmoglo dochodzacy
z niego wrzask.

— Dajcie... dajcie go mnie! — wykrzykneta Tola, prébujac
wyszarpna¢ tokie¢ z uscisku pilnujacego ja zotnierza. — On mnie
potrzebuje.

Zolnierz mocujacy sie z plecakiem spojrzat pytajaco na Jakoba.
W $wiecie nad ich gtowami panowata glucha cisza i tylko ten kanat
rozbrzmiewal wrzaskiem.

Jakob skrzywit si¢ i kiwnat gtowa.

Przecigto wiezy krepujace nadgarstki Toli. Rozmasowata je
sobie, by przywréci¢ krazenie, i siegneta po dziecko. Zolnierz
skwapliwie pozbyt si¢ cigzaru, a ona ulozyla dziecko na zagietej
rece 1 podtrzymujac mu glowke, zaczeta je tagodnie kotysac. Tulac
dziecko, czule do niego przemawiata.

Placz dziecka zaczal powoli cichngé i przechodzi¢ w kwilenie.

Jakob z zadowoleniem kiwnat glowa i dal znak pilnujacemu
Tole zolnierzowi. Ten uniést reke i przycisngt lufe lugera do
plecéw kobiety. Zapadla cisza i oddzial wznowit wedréowke
podziemnym kanalem burzowym pod miastem Breslau.

Wkrétce smréd sciekow zastgpita gryzaca won dymu. Latarka
Jakoba o$wietlata coraz gesciejsze kleby dymu weciskajace si¢ do
kanatlu przez jego ujscie do rzeki. Ostrzat artyleryjski zupelnie
ustal, natomiast coraz wyrazniejsza stawata sie zblizajaca si¢ od
wschodu kanonada z r¢cznej broni maszynowej. Coraz glosniejszy
byt tez chlupot wody.

Jakob kazal ludziom zatrzymacé si¢ i reka przywotal do siebie
radiooperatora.



— Daj sygnal todziom — rozkazat.

Zomhierz stuzbiscie kiwnal glowa i rozptynat sie w mroku.
Chwile pdzniej kilkakrotnie btysnat lampa w strong pobliskiej
wyspy, przekazujgc umdwiony sygnal. Na opuszczenie kryjowki i
doplyniecie do wylotu kanatu kanonierki potrzebowaty nie wigcej
niz minute.

Jakob popatrzyt na Tole, ktéra nie przestawata tuli¢ dziecka.
Niemowle ucichto, zamknelo oczy.

Tola odwzajemnita harde spojrzenie Jakoba.

— Dobrze wiesz, ze modj ojciec mial racje — powiedziala
spokojnym, pewnym siebie tonem. Jej wzrok na moment
powedrowal do opieczetowanych skrzyn. — Widze to po twojej
minie. Posungliémy sie¢ w naszych badaniach... za daleko.

— O tym nie decyduje zadne z nas — odwarknat.

- A kto?

Jakob wzruszyt ramionami i odwrécit gtowe. Rozkaz, jaki
otrzymal, pochodzit od samego Heinricha Himmlera i
zastanawianie si¢ nad jego sensem mijato si¢ z celem. Przez skorg
czul, ze kobieta nie spuszcza z niego wzroku.

— To jak wyrzeczenie si¢ Boga i natury — powiedziata cicho.

Dochodzace z konca kanatu wotanie zwolnito go od odpowiedzi.

— Lodzie juz tu plyna! — powtérzyt radiooperator, podchodzac
blizej.

Jakob wydatl rozkazy i poderwawszy oddziat, ruszyt w strone
wylotu kanatu konczacego si¢ na stromym brzegu Odry. Wprawdzie
zbawcze ciemnosci juz si¢ rozpraszaly i na wschodzie widaé¢ byto
wstajace stonce, ale mieli szczescie, bo rzeke pokrywaly kieby
czarnego dymu, ktore gestniejac przy powierzchni wody, tworzyty
otulajacy ich catun.

Tylko jak dtugo bedzie ich jeszcze ostanial?

Salwy z broni recznej nie ustawaty — zupetnie jakby kto$ strzelat
na wiwat, cieszac sie ze zniszczenia Breslau.

Wydobywszy si¢ z kanatowego smrodu, Jakob odjat od twarzy
wilgotng szmatke 1 toczac wzrokiem po otowianoszarych wodach
rzeki, pelna piersig zaczerpnat §wiezego powietrza. Kilkadziesiat
metréw dalej zobaczyt prujace w ich strong dwie szesciometrowe



kanonierki i ustyszal réwny warkot ich silnikéw. Na dziobach
wida¢ bylo po dwa lekko tylko zamaskowane karabiny maszynowe
MG-42.

Za todziami wylaniata si¢ z dymu ciemna masa wyspy. Wbrew
swej nazwie Wyspa Katedralna nie byta juz wlasciwie wyspa, bo z
biegiem lat nurt rzeki nanidst tyle piachu, ze juz w dziewig¢tnastym
wieku polaczyta sie z przeciwleglym brzegiem. Z ich brzegu na
wyspe prowadzit pochodzacy z tego samego okresu
szmaragdowozielony zelazny most i to wlasnie pod nim skryly sie
naplywajace szybko kanonierki.

Uwage Jakoba przyciagnat na chwile refleks wschodzacego
stonca na dwoch poteznych wiezach katedry, ktorej wyspa
zawdzigczala nazwe. Oprécz niej stato tam jeszcze pie¢ innych
kosciotow.

W uszach weigz dzwigczaty mu stowa Toli Hirszfeld:

»To jak wyrzeczenie si¢ Boga i natury”.

Poranny chtéd przenikat na wskro$ jego przemoczone ubranie
i powodowal, ze po skérze przebiegaly mu zimne dreszcze.
Cieszylo go, ze juz niedtugo si¢ stad wydostanie i ze bedzie mogt
zapomnie¢ o wszystkim, co si¢ tu dziato.

Pierwsza z todzi przybita do brzegu, co kazalo mu odsuna¢ od
siebie mysli o przesztosci i zaja¢ si¢ terazniejszosciag. Wydat rozkaz,
by zatadowano skrzynie na lodzie.

Tola z dzieckiem na rekach stala z boku pilnowana przez
jednego z zolnierzy. Ona tez patrzyla na l$nigce w zadymionym
powietrzu wieze, jednocze$nie wstuchujac si¢ w coraz blizsze
odgtosy walki. Dawato si¢ juz rozr6znic chrzest gasienic sungcych
ku nim czotgdéw. Wszystkiemu towarzyszyly okrzyki i wrzaski.

Gdziez jest teraz Bog, ktorego wyrzeczenia si¢ obawiata?

Bo na pewno nie tu.

Po skonczonym zatadunku Jakob podszed! do Toli.

— Wsiadaj — rozkazal. Chciat to powiedzie¢ tonem nieznoszacym
sprzeciwu, ale co§ emanujacego z jej twarzy ztagodzito jego glos.

Bez stowa wykonala polecenie. Nie odrywata wzroku od wiez,
ale jej mysli szybowaly jeszcze wyzej.

Jakob po raz pierwszy stwierdzil, ze jest pigkna... chociaz



Mischling. Chwile potem zahaczyta o co$ obcasem, zachwiala si¢ i
z trudem unikneta upadku. Mimo to nie upuscita dziecka. Wrocita
mys$lami do otaczajacej ja zadymionej szaroSci, jej twarz
spochmurniata i st¢zata. Gdy zaczeta szuka¢ wzrokiem miejsca dla
siebie 1 dziecka, jej spojrzenie znéw byto kamiennie twarde.

Wybrata tawke przy prawej burcie, a pilnujacy ja zotnierz stanat
obok.

Jakob usiadl przy przeciwlegtej burcie i dat znak szyprowi, ze
moze odbijac.

— Nie wolno nam si¢ spdzni¢ — mruknal, wbijajac wzrok w wody
rzeki. Ruszyli na zachéd, odwracajac si¢ tytem do zblizajacego si¢
frontu i wschodzacego stonca.

Jakob spojrzal na zegarek. Zgodnie z planem ich transportowy
junker Ju 52 powinien juz czeka¢ na starym, zrujnowanym
lotnisku dziesie¢ kilometréw od miasta. Samolot miat mie¢ znaki
Niemieckiego Czerwonego Krzyza i udawac jednostke transportu
medycznego, co byto dodatkowym zabezpieczeniem przed atakiem.

Lodzie wypltynely na glebsza wode, silniki zawyly na wyzszych
obrotach. Rosjanie juz ich nie zatrzymaja. Udalo sie.

Nagle wzrok Jakoba przyciagnal nieoczekiwany ruch koto
przeciwlegtej burty.

Tola pochylita si¢ nad dzieckiem i delikatnie ucatowata jego
pokryta miekkim puszkiem gtéwke. Potem uniosta glowe i spojrzata
Jakobowi w oczy. W jej wzroku nie dostrzegl ani ulegtosci, ani
agresji. Tylko determinacje.

W mgnieniu oka pojat, co zamierza zrobié.

— Nie!

Ale bylo juz za p6zno.

Tola zerwata si¢ z miejsca, przechylita do tytu przez niski reling,
zrobita zamach nogami i trzymajac dziecko przy piersi, rzucita sig
w zimne wody Odry.

Pilnujacy jej zolnierz ostupiat, po czym skoczyt do burty i zaczal
na oslep strzela¢ w wode.

Jakob jednym susem dopadt go i podbit r¢ke trzymajaca pistolet.

— Mozesz trafi¢ dziecko! — wrzasnat.

Przechylil si¢ przez reling i zaczal wpatrywaé w nurt rzeki.



Wszyscy rzucili si¢ do burty i 16dz zakotysala si¢ niebezpiecznie.
Na otowianej powierzchni wody widaé bylto tylko odbicie ich glow.
Jakob wrzasnat na pilota, by poptynat w koto.

Nurt rzeki byt pusty.

Rozgladatl sie¢ za pecherzykami powietrza, ale wiry po $rubie
obtadowanej todzi burzyty otowiang ton i wszystko zamazywaty.
W bezsilnej ztosci uderzyt pigscig w reling.

Jaki tatus... taka coreczka...

Tylko Mischling moze wymysli¢ co$ tak drastycznego. Byt juz
swiadkiem podobnych zdarzen, kiedy zydowskie matki odbieraty
zycie wlasnym dzieciom po to, by je uchroni¢ przed wigkszymi
cierpieniami. Myslat, ze Tola jest silniejsza, bardziej uodporniona.
Musiata jednak uznaé, ze nie ma innego wyjscia.

Krazyli na tyle dtugo, by pozby¢ si¢ wszelkich watpliwosci.
Potem jego ludzie przeszukali jeszcze oba brzegi, bez skutku. Tola
znikneta. Gwizd przelatujacego nad gtowami pocisku z mozdzierza
zniechecil ich do dalszych poszukiwan.

Gestem reki Jakob przywotat swoich ludzi, potem machnat ku
zachodowi, gdzie czekat na nich samolot. Przynajmniej zostaty im
skrzynie z urzadzeniami i dokumentacja. Znikniecie Toli stanowilo
nieoczekiwang komplikacje, ale nie byto czyms, z czym nie mozna
sobie poradzic.

— W droge! — rozkazat.

Lodzie skrecily na zachéd i stopniowo zaczely nabieraé
szybkosci.

W ciggu paru minut rozptynely sie w dymach pozaréw
trawigcych Breslau.

Tola wstuchiwata si¢ w oddalajacy si¢ warkot silnikow.

Tkwita zanurzona w wodzie, kryjac si¢ za jednym z poteznych
kamiennych filaréw, na ktorych wspierata si¢ zelazna konstrukcja
starego Mostu Katedralnego. Jedna dlonig zatykata buzie
niemowleciu. Modlita si¢ w duchu, by umialo zaczerpna¢ dosé¢
powietrza przez nos. Wida¢ bylo, ze dziecko ledwo dyszy.

Podobnie jak ona.



Jeden z pociskow trafil ja w szyje i rana obficie krwawila,
zabarwiajac na czerwono otaczajaca ja wode. Czula, jak stopniowo
maci jej si¢ wzrok, wciaz jednak walczyta, by utrzymywacé glowke
niemowlecia nad powierzchnig wody.

Najpierw miala zamiar po prostu utopi¢ siebie i dziecko,
poczuwszy jednak przenikliwe zimno i szarpiacy bol w szyi,
stwierdzita, Ze jej determinacja stabnie i zmienia si¢ w wole walki.
W pamieci zostat jej blysk rozswietlajacy katedralne wieze. To, co
wtedy poczula, nie mialo nic wspdlnego z jej wiarg czy
pochodzeniem, uswiadomifo jej natomiast, ze nad otaczajacym
cztowieka mrokiem jest $wiatto. I ze sg takie miejsca, gdzie brat
nie walczy z bratem, a matki nie zabijajg swoich dzieci.

Pracujac nogami, wyptyneta na srodek i pozwolila si¢ nies¢
pradowi w strone mostu. Nabierata powietrza i zanurzajac si¢ pod
wode, wtlaczata je w usta dziecku, $ciskajac mu jednoczesnie
nosek. Wprawdzie w chwili skoku miata zamiar zakonczy¢ swoje
ijego zycie, to od chwili, gdy podjeta walke, owtadnelo ja bez reszty
pragnienie uratowania ich obojga.

Chlopiec nie miat nawet imienia.

A nikt nie powinien umiera¢ bezimiennie.

Wotlaczala mu szybkie, mate hausty powietrza, jednoczesnie
walczge z nurtem. Szezesliwym trafem prad znidst ja wprost na
jeden z filaréw i udato jej si¢ znalez¢ za nim kryjowke.

Ale teraz, gdy lodzie juz odptynetly, sity zupelnie ja opuscily i
nie byta juz w stanie wytrzyma¢ ani chwili dtuzej.

Czujac, jak uchodzi z niej krew, podejrzewata, ze tylko
przenikliwe zimno utrzymuje jg przy zyciu. Jednak to samo zimno
powoli pozbawiato zycia kruche niemowle.

Zaczela z catych sit macha¢ nogami, kierujac si¢ ku brzegowi.
Byla tak ostabiona i zdr¢twiata z zimna, Ze jej ruchy byly beztadne
i nieskoordynowane. W pewnej chwili zaczeta si¢ zanurzad,
pociagajac z sobg dziecko.

Niel!

Z najwyzszym wysitkiem wynurzyta glowe, czujac, ze woda robi
sie coraz cigzsza i trudniejsza do pokonania.

Weiaz si¢ jednak nie poddawata.



A potem pod stopami poczuta §liskie kamienne dno. Wydata
okrzyk radosci, zapominajac, ze wciaz jest jeszcze pod woda, i
zakrztusita si¢. Raz jeszcze poszta na dno i ostatnim wysitkiem
odbita si¢ nogami od kamieni. Wynurzyta gtowe i szarpneta ciato
ku brzegowi.

Stopy natrafily na stromy brzeg rzeki.

Opierajac sie na jednej rece i kolanie i przyciskajac dziecko do
szyi, zaczeta gramoli¢ sie z wody. Wydostata si¢ na brzeg i runeta
twarzg na warstwe kamieni. Nie miata sily si¢ ruszy¢. Ostatnim
wysitkiem woli zmusita si¢ do spojrzenia na ubrudzone jej wlasna
krwia dziecko.

Nie ruszalo si¢ i nie oddychato.

Zamkneta oczy, czujac, jak z wolna zapada si¢ w przepastng
czern.

Zacznij plaka¢, cholera, ptacz...

Placz dziecka pierwszy ustyszat ojciec Varick.

Wraz z resztg braci zakonnych tkwil w piwnicach na wino w
podziemiach kosciota Swietych Piotra i Pawta. Gdy ostatniej nocy
rozpoczeto si¢ bombardowanie Breslau, schronili si¢ tam, by na
kleczkach modli¢ si¢ o uratowanie ich wyspy. Pochodzacy z XV
wieku kosciét przetrwal w nienaruszonym stanie ré6zne nawalnice
i zmienne koleje losu, jakie na przestrzeni wiekoéw nekaty miasto
na obu brzegach rzeki. Teraz znéw przyszto im prosi¢ opatrznosé
o opieke nad ich $wigtynig.

Wilasnie dzigki poboznemu skupieniu do uszu zakonnikéow
dotarto ciche popiskiwanie.

Ojciec Varick bez stowa wstatl z kleczek, co dla jego starych
kosci byto nie lada wyczynem.

— Dokad si¢ wybierasz? — zapytal Franz.

— Wzywa mnie moja trzédka - odrzekl zakonnik. Od
dwudziestu lat wynosil nad rzeke resztki jedzenia dla dzikich
kotéw i bezdomnych kundli, ktére zbieraty si¢ u stép kosciota.

— Nie czas na to — wtracit inny z braci wystraszonym glosem.

Ale ojciec Varick przezyt zbyt wiele lat, by tak po mtodzienczemu



obawiaé si¢ $mierci. Przeszed! przez piwnice i pochylil glowe w
wejsciu do niskiego korytarzyka prowadzacego do tylnej bramki
od strony rzeki. Kiedy$ zaopatrywano tedy kosciét w wegiel, ktory
sktadowano w piwnicy, obecnie pelnej omszatych zielonych butelek
na debowych regatach.

Dotarl do weglowej bramki, unidst sztabe i odsunat zasuwe.

Potem pchnal ja ramieniem, a bramka glosno skrzypneta.

Najpierw poczul gryzaca won dymu, a zaraz potem ustyszal
cichy placz i spojrzal na ziemie.

— Mein Gott im Himmel...

Pare krokéow od bramki na kamiennej podmuréwce lezata
nieruchoma posta¢ kobieca. Zakonnik padl na kolana, szepcac
stowa modlitwy.

Pomacat szyj¢ kobiety w poszukiwaniu oznak zycia, ale natrafit
tylko na ran¢ pokryta zakrzepta krwig. Kobieta byta skapana we
krwi i zimna.

Bez watpienia nie zyla.

A potem nagle znéw rozlegto si¢ kwilenie.

Uniost ciato kobiety i ujrzal pod nim niemowlg, jak ona cate
zalane krwia.

Bylo sine z zimna, ale wciaz jeszcze zywe. Wyciagnat je spod
ciata kobiety i cigzki od wody becik zsunat si¢ z jego ciatka.

Chtopiec.

Szybko przejechat dlonig po skorze dziecka, upewniajac sie, ze
krew nie jest jego.

To byta krew matki.

Ze smutkiem spojrzat na kobiete. Tyle $mierci wokét. Popatrzyt
przez rzeke na drugi brzeg. Miasto ploneto, a poranne niebo
zasnuwaty kleby czarnego dymu. Stychac byto strzelaning. Czyzby
ta kobieta przyptynela tu przez kanal? Zeby ratowa¢ dziecko?

— Odpoczywaj w pokoju — szepnat. — Zastuzytas na to.

Wytart dziecko z krwi i osuszyl. Jego rzadkie jedwabiste wlosy
byly $nieznobiate. Nie mogto mie¢ wigcej niz miesigc.

Zabiegi ojca Varicka spowodowaly, ze ptacz dziecka przybrat
na sile, a jego twarzyczka nabrata koloru, bylo jednak bardzo
ostabione i przemarznigte.



— Placz, malenki.

Jakby reagujac na jego gtos, chtopczyk uniést opuchniete powieki
i spojrzal na Varicka blekitnymi oczami, btyszczacymi i czystymi.
Wprawdzie wigkszo$¢ noworodkéw ma oczy biekitne, ale zakonnik
czul, ze te zachowajg ten niebianski bfekit na zawsze.

Przytulil dziecko, cheac je troche ogrzaé, i zobaczyt co$ na jego
noézce. Was ist das? Przyjrzat si¢ malenkiej stopce. Na pigtce ktos
narysowal znak.

Nie, nie narysowal. Dla pewnosci lekko potart piete.

Wytatuowal szkarlatnym tuszem.

Varick wpatrzyt si¢ w znami¢. Ksztaltem przypominato §lad
kurzej fapki.

Lata mlodosci ojciec Varick spedzit w Finlandii, wigc bez trudu
rozpoznal, ze to jeden z nordyckich symboli runicznych, cho¢ nie
znal ani jego nazwy, ani znaczenia. Ze zdumieniem pokrecit
glowa. Komu mégt przyjs¢ do gtowy tak dziwaczny pomyst?

Spojrzat na matke i $ciagnal brwi.

Niewazne. Grzechy rodzicéw nie obcigzaja dzieci.

Otarl glowke dziecka z resztek krwi i okryl je swoim cieptym
habitem.

— Biedny Junge... C6z za okropne powitanie zgotowal ci ten
Swiat.



DACH SWIATA

Baza pod Everestem, Himalaje
16 maja, godzina 6.43 czasu miejscowego

— Ten wiatr niesie z sobg $mier¢.

Taski, przywddca Szerpow, wyglosit t¢ opinig z powaga i
pewnoscia siebie, do jakiej upowaznial go wykonywany zawdd
przewodnika. Byl przysadzisty i mial niecaly metr pigédziesiat
wzrostu, wliczajac w to zniszczony kowbojski kapelusz, roztaczat
jednak wokét siebie taka aure waznosci, jakby przerastal o gtowe
wszystkich uczestnikéw wyprawy. Jego skosne oczy wbite byly w
trzepocace na wietrze choragiewki modlitewne.

Doktor Lisa Cummings skierowala na niego wizjer swego
nikona D-100 i zrobita zdjecie. Taski byt nie tylko przewodnikiem
calej ekipy, ale takze przedmiotem prowadzonych przez nig badan
psychometrycznych. Idealnym obiektem dla jej testow.

Przyjechata do Nepalu w ramach stypendium przyznanego jej
na badanie zjawisk fizjologicznych, jakie towarzysza wspinaczce
na Everest bez uzycia tlenu. Do roku 1978 nikomu nie udato sie
wspigé na szczyt bez tlenu. Na tych wysokos$ciach powietrze jest
bardzo rozrzedzone i nawet do§wiadczeni himalaisci wyposazeni
w butle z tlenem do$wiadczaja uczucia skrajnego wyczerpania,
maja trudnosci z koordynacja ruchowa, podwdjnie widza i maja
halucynacje. Panowata wéwczas opinia, ze mierzacy ponad osiem
tysiecy osiemset metréw szczyt bez tlenu jest nie do zdobycia.



A potem nadszedt rok 1978 i dwaj wspinacze z Tyrolu dokonali
niemozliwego i wspigli si¢ na szczyt, postugujac si¢ wylacznie
wlasnymi zmeczonymi ptucami. W ciagu nastgpnych lat w ich
slady poszto okoto szesédziesiecioro himalaistow obojga pici,
ustanawiajac dla wspinaczkowej elity nowe standardy.

Lisa nie potrafila wyobrazi¢ sobie lepszej okazji do badan
wysitkowych w warunkach obnizonego ci$nienia atmosferycznego.

Niedlugo przed wyjazdem do Nepalu zakonczyla piecioletni
program badan nad wptywem podwyzszonego ci$nienia na procesy
tizjologiczne cztowieka. W ramach programu znaczng cz¢$¢ czasu
spedzita na pokladzie statku naukowego Deep Fathom, zajmujac
si¢ badaniem zjawisk zachodzacych w organizmach nurkow
gltebinowych. Po zakonczeniu programu musiata co§ ze soba
zrobi¢, i to zar6wno w sprawach zawodowych, jak osobistych, i to
sktonito ja do przyjecia niezbyt szczodrego stypendium na
przeprowadzenie badan odwrotnych: nad fizjologicznymi efektami
przebywania w warunkach niskiego ci$nienia.

Konsekwencja tej decyzji stala sie jej podréz na Dach Swiata.

Ustawita kolejny kadr z Szerpa z plemienia Taski w centrum.
Podobnie jak wigckszo$¢ jego ziomkéw Taski uzywal nazwy swej
grupy etnicznej jako nazwiska.

Megzczyzna oddalit si¢ od trzepocacych na wietrze choragiewek,
zdecydowanym ruchem kiwnat glowa i papierosem wetknietym
miedzy palce wskazat na gérujacy nad nimi masyw.

— Niedobry dzien. Ten wiatr niesie $mier¢ — powtérzyl.

Potem wtozyt papierosa do ust i odwrécit sie. Dla niego temat
zostal wyczerpany.

Czego nie mozna bylo powiedzie¢ o pozostatych cztonkach
wyprawy.

Wsrdd wspinaczy rozlegly si¢ szmery niezadowolenia. Wszyscy
siedzieli z zadartymi glowami, wpatrujac si¢ w bezchmurne bfekitne
niebo. Dziesigcioosobowa ekipa od dziewigeciu dni czekata
bezczynnie na otwarcie si¢ okienka pogodowego. Tyle ze wczesniej
nikt nie protestowal przeciw oczywistej decyzji przeczekania
szalejacej od tygodnia burzy, ktérg wywotal potezny cyklon znad
Zatoki Bengalskiej. Wichury osiagajace szybko$¢ stu szes¢dziesieciu



kilometréw na godzing atakowaty obdz, przewracaty ludzi i szarpaty
namiotami tak, ze porwany zostat jeden z namiotow gospodarczych.
Zacinaly przy tym igietkami zlodowaciatego $niegu, ktére na gota
skore dziataty jak papier $cierny.

I wreszcie wstal stoneczny ranek, pigkny jak ich marzenia o
zdobyciu szczytu. Promienie stonca 1$nity na lodowcu Khumbu i
opadajacych z niego jezorach lodu. Nad wszystkim gérowat pokryty
$niegiem Everest, stojac w otoczeniu swych dostojnych sidstr i
przypominajgc orszak weselny w bieli.

Lisa zrobita juz okoto setki zdje¢, starajac si¢ uchwycié
zmieniajace si¢ $wiatlo w calej jego krasie. Teraz juz rozumiata,
dlaczego Chinczycy nazywali Everest Czomolungma, czyli Boska
Matka Swiata. Nepalczycy méwili na niego Sagarmatha — Bogini
Nieba.

Spowita chmurami gora istotnie byta jak bogini lodu i skat, do
ktorej zjezdzali si¢ wspinacze, by odda¢ hotd i udowodni¢, ze
zastuguja na ucalowanie nieba z jej szczytu. A nie bylo to ani tatwe,
ani tanie. Szes¢dziesiat piec tysiecy dolaréw od kazdego uczestnika
wyprawy. W tej cenie miescit si¢ juz jednak caly potrzebny
ekwipunek, tragarze, Szerpowie i oczywiscie tyle jakow, ile dusza
zapragnie. Ryk jednego z dwudziestu czterech zwierzat potoczyt
sie wlasnie po dolinie i powrdcit echem odbitym od $cian. Bable
namiotéw w czerwono-niebieskie pasy ubarwialy obozowisko —
jedno z sze$ciu roztozonych w tej dolinie w nadziei, ze bogowie
burz znajda sobie wreszcie inne zajecie.

A teraz okazalo si¢, ze zdaniem ich Szerpy ten dzien jeszcze
nie nadszedt.

— To jeden wielki przekret — prychnat szef bostonskiej firmy
produkujacej sprzet sportowy. Ubrany w ostatni krzyk himalajskiej
mody, puchowy kombinezon, stal obok swego spakowanego
plecaka. — Ponad sze$¢set dolcow dziennie za bezczynne siedzenie
na tytku. Oni nas tu specjalnie przetrzymuja. Na zasranym niebie
nie ma ani jednej chmurki!

Powiedzial to pélgtosem, jakby cheiat podpusci¢ innych, samemu
zbytnio si¢ nie wychylajac.

Lisa znala ten typ. Osobowos$¢ typu P. P jak palant. Myslac o





